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RESUMO

Este artigo tem como proposta basilar discorrer sobre os deslizamentos linguisticos relativos aos nomes
proprios no romance Memorial de Maria Moura, da escritora cearense Rachel de Queiroz. Ultimo
romance da escritora, langado em 1992. Nele, encontramos a figura da protagonista Maria Moura, uma
mulher que aprendeu mediante a aspereza da vida a ser “dura”, pois saiu da condicao de figura fragil
sinhazinha a Dona (“titulo” do qual se autodenominava/se orgulhava). Ademais, destacamos que, em
nossa andlise, convocamos os estudos linguisticos a partir de Saussure, Benveniste, e, especialmente,
do polimata russo Roman Jakobson e da psicandlise de Jacques Lacan. Observaremos, assim, o
deslizamento dos significantes metaforicos (similaridade) e metonimicos (contiguidade) propostos por
Jakobson em Dois aspectos da linguagem e dois tipos de afasia, coadunados com os campos citados.
Um estudo que se propde a um olhar multidisciplinar cujo objeto de pesquisa € uma obra do acervo de
nossa literatura a fim de observarmos o que os significantes (nomes) ocultam. Vale salientar que
Jakobson defende em Linguistica e poética que a poética (literatura) ¢ um auténtico objeto de estudo
da ciéncia da linguagem, fechar os olhos para isso em uma dicotomia inconsequente, um anacronismo
epistemologico.

Palavras-chave: Memorial de Maria Moura. Curso de Linguistica Geral. Processos Metaforicos e
Metonimicos. Psicanalise Lacaniana.

ABSTRACT

This article's basic proposal is to discuss the linguistic slippages related to proper names in the novel
"Memorial de Maria Moura," by Ceara-born writer Rachel de Queiroz. This is the writer's last novel,
published in 1992. In it, we encounter the protagonist Maria Moura, a woman who learned through the
harshness of life to be "tough," having gone from being a fragile sinhazinha (little lady) to Dona (a
title she called herself/was proud of). Furthermore, we emphasize that, in our analysis, we draw on
linguistic studies from Saussure, Benveniste, and, especially, the Russian polymath Roman Jakobson,
and the psychoanalysis of Jacques Lacan. We will thus observe the slippage of metaphorical
(similarity) and metonymic (contiguity) signifiers proposed by Jakobson in "Two Aspects of Language
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and Two Types of Aphasia," in line with the aforementioned fields. This study proposes a
multidisciplinary approach, focusing on a work from our literary collection, to observe what signifiers
(nouns) conceal. It is worth noting that Jakobson argues in Linguistics and Poetics that poetics
(literature) is a genuine object of study for the science of language. Turning a blind eye to this is an
inconsequential dichotomy, an epistemological anachronism.

Keywords: Maria Moura's Memorial. General Linguistics Course. Metaphorical and Metonymic
Processes. Lacanian Psychoanalysis.

RESUMEN

La propuesta basica de este articulo es analizar los desajustes lingiiisticos relacionados con los nombres
propios en la novela "Memorial de Maria Moura", de la escritora cearense Rachel de Queiroz. Esta es
la tltima novela de la escritora, publicada en 1992. En ella, nos encontramos con la protagonista, Maria
Moura, una mujer que aprendi6 a ser "dura" a través de la dureza de la vida, tras haber pasado de ser
una fragil sinhazinha (pequefia dama) a Dona (titulo del que se enorgullecia). Ademas, destacamos
que, en nuestro analisis, nos basamos en estudios lingiiisticos de Saussure, Benveniste Yy,
especialmente, del erudito ruso Roman Jakobson, asi como en el psicoanalisis de Jacques Lacan. Asi,
observaremos el desajuste de los significantes metaforicos (similitud) y metonimicos (contigliidad)
propuestos por Jakobson en "Dos aspectos del lenguaje y dos tipos de afasia", en consonancia con los
campos mencionados. Este estudio propone un enfoque multidisciplinario, centrado en una obra de
nuestra coleccion literaria, para observar lo que ocultan los significantes (sustantivos). Cabe destacar
que Jakobson argumenta en Lingiiistica y Poética que la poética (literatura) es un auténtico objeto de
estudio para la ciencia del lenguaje. Ignorar esto es una dicotomia intrascendente, un anacronismo
epistemologico.

Palabras clave: Memorial de Maria Moura. Curso de Lingiiistica General. Procesos Metaforicos y
Metonimicos. Psicoandlisis Lacaniano.
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1 INTRODUCAO

A reflexdo sobre a natureza do signo linguistico constitui um dos fundamentos da linguistica
moderna, tendo em Ferdinand de Saussure e Emile Benveniste dois de seus principais interlocutores.
Em Curso de Linguistica Geral (2008), Saussure propde a concepcao do signo como arbitrario, ou
seja, a relacdo entre o conceito e a imagem acustica nao ¢ natural, mas fruto de uma convengao social.
Segundo o autor, a critica a linguagem emerge quando esta ¢ reduzida a uma mera nomenclatura —
uma lista de nomes que corresponderiam a ideias preexistentes. Contrariando essa visdo, Saussure
afirma que “nado existem ideias preestabelecidas, e nada ¢ distinto antes do aparecimento da lingua”
(CLG, 2008, p. 130), destacando a lingua como um sistema autonomo de valores.

Benveniste, por sua vez, ao retomar a teoria do signo linguistico em 1939, reafirma a
arbitrariedade como principio fundamental, ainda que em sua época tal ideia nao fosse plenamente
desenvolvida. Concordando com Saussure quanto a (i) mutabilidade do signo — imutavel por ser
arbitrario e mutavel por ser suscetivel a mudanga —, Benveniste propde, contudo, uma releitura critica
ao questionar a natureza dessa arbitrariedade. Para ele, a realidade desconsiderada por Saussure deve
ser incorporada a defini¢do do signo, uma vez que a lingua ndo se limita a um sistema fechado, mas
relaciona-se diretamente com a experiéncia do sujeito.

Ja, Roman Jakobson, considerado pelo linguista, tradutor e poeta Haroldo de Campos, como o
“poeta da linguistica” (alcunha recebida por defender que a poética ¢ também matéria de estudo da
ciéncia linguistica). Tal defesa estd elencada especialmente em seu artigo Linguistica e poética.
Jakobson era em sintese um polimata no universo da lingua (gem) uma vez que ndo se circunscreveu
apenas a determinada area, mas foi um amante da linguagem e das artes. Sempre a roda de intelectuais
e artistas, soube captar a relacdo do homem com a linguagem em variadas estancias. Perscrutou a
antropologia, o estruturalismo linguistico, a poética, a traducao, o cinema, a teoria da comunicagao, a

psicologia e a neurologia etc.

2 PENSAMENTO LINGUISTICO DE FERDINAND DE SAUSSURE

Esta secdo dedicada a face linguistica de nossos estudos, Saussure, no inicio do século XX,
distingue lingua e fala como proposta para um estudo cientifico da linguagem, trazendo a linguistica
como objeto de estudo, considerando a lingua um sistema de signos, caracterizado por apresentar, na
relacdo entre as suas formas, uma homogeneidade interna. A proposta de Saussure para que os estudos
linguisticos acontecam de forma sincronica, a distingao lingua e fala e a defini¢ao da lingua como um
sistema de signos, o tedrico genebrino faz com que as relagdes da lingua com o mundo e com o sujeito
ndo despertem nenhum interesse, como também que os estudos da linguagem tomem um caminho

novo de forma que surjam outras dire¢des.Como ciéncia-piloto das ciéncias humanas, a Linguistica
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Estruturalista de Ferdinand de Saussure tinha condi¢des de fornecer as ferramentas essenciais para
analise da lingua. Para Mussalim e Bentes (2001), a Linguistica saussuriana ¢ fundada sobre a
dicotomia lingua/fala, sendo a lingua concebida como abstrata e sist€émica, dai ser objetiva a sua
apreensao; ja a fala, varia de acordo com os diversos falantes, estes selecionam uma parte do sistema
da lingua para o seu uso em situagdes de comunicagdo. (Mussalim; Bentes, 2001, p. 105). E através do
funcionamento das faculdades receptivo e coordenativo, nos individuos falantes, que se formam as

marcas que chegam a ser, praticamente, as mesmas em todos, segundo o CLG (2008):

A lingua ndo constitui, pois, uma fun¢do do falante: é o produto que o individuo registra
passivamente; ndo supde jamais premeditacdo, ¢ a reflexdo nela intervém somente para a
atividade de classificag@o. A fala é, ao contrario, um ato individual de vontade e inteligéncia,
no qual convém distinguir: 1°, as combinagdes pelas quais o falante realiza o codigo da lingua
no proposito de exprimir seu pensamento pessoal; 2°, 0 mecanismo psico-fisico que lhe permite
exteriorizar essas combinagdes (CLG, 2008, p. 22).

Quanto aos caracteres da lingua, o CLG (2008) assinala que:

1° Ela ¢ um objeto definido no conjunto heterdclito dos fatos da linguagem. Pode-se localiza-
la na por¢do determinada do circuito em que uma imagem auditiva vem associar-se a um
conceito. Ela ¢ a parte social da linguagem, exterior ao individuo, que, por si s, ndo pode nem
cria-la nem modificé-la; ela ndo existe sendo em virtude duma espécie de contrato estabelecido
entre os membros da comunidade. Por ouro lado, o individuo tem necessidade de uma
aprendizagem para conhecer-lhe o funcionamento; somente pouco a pouco a crianga a assimila.
A lingua ¢ uma coisa de tal modo distinta que um homem privado do uso da fala conserva a
lingua, contanto que compreenda os signos vocais que ouve.

2° A lingua, distinta da fala, ¢ um objeto que se pode estudar separadamente. Nao falamos mais
as linguas mortas, mas podemos muito bem assimilar-lhes o organismo linguistico. Nao so6
pode a ciéncia da lingua prescindir de outros elementos da linguagem como so se torna possivel
quando tais elementos ndo estdo misturados.

3° Enquanto a linguagem ¢ heterogénea, a lingua assim delimitada é de natureza homogénea:
constitui-se num sistema de signos onde, de essencial, so existe a unido do sentido e da imagem
acustica, e onde as duas partes do signo sdo igualmente psiquicas.

4° A lingua, ndo menos que a fala, ¢ um objeto de natureza concreta, o que oferece grande
vantagem para o seu estudo. Os signos linguisticos, embora sendo essencialmente psiquicos,
ndo sdo abstragdes; as associagdes, ratificadas pelo consentimento coletivo e cujo conjunto
constitui a lingua, sdo realidades que tém sua sede no cérebro (...) (CLG, 2008, p. 22-23).

Nossa pesquisa de Saussure voltou-se para itens como signo, significante, significado, lingua,
fala, sincronia, diacronia, relagdes sintagmaticas, relagdes associativas. Saussure procurava estruturar
seus conceitos em forma de dicotomias, isto €, em forma de divisdo classificatoria que compreende s6
dois termos. A dicotomia significante/significado ¢ importantissima para a explicagdo do signo4. Com
efeito, na constitui¢do do signo, - ou melhor, dos signos de uma lingua determinada - a imagem dos
sons de uma palavra, gravada na mente do falante se une inseparavelmente a um conceito ou ideia: isso
quer dizer que um. um objeto linguistico dotado simultaneamente de forma e sentido.

O conceito de signo linguistico foi introduzido, no século XX, pelo linguista suico Ferdinand
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de Saussure, em cujo sistema tem um papel crucial. Esse conceito ¢ muito simples: todo objeto
linguistico tem dois aspectos, ou facetas: uma forma linguistica — chamada por Saussure de significant,
isto €, significador — e um sentido — o signifié, ou coisa significada. (Dicionario de Linguagem e
Linguistica, 2006) significante se une a um significado. Essa unido ¢ arbitraria5 — poderia ter sido
diferente — mas, depois de estabelecida pela tradi¢do, ndo pode ser alterada livremente pelo falante.
Saussure continuou sua pesquisa, partindo para a jun¢ao (sintagmas) de signos ou para a possibilidade
de sua substituicao na linguagem.

A Linguistica saussuriana definia o signo como a relagao entre o significado e o significante,
conceito e imagem acustica. Para o teérico, existe um duplo vinculo que une um nome a uma coisa. A
unidade linguistica é constituida da unido de dois termos que juntam, ndo uma coisa € uma palavra,
mas um conceito a uma imagem acustica. Conceito e imagem acustica sdo termos substituiveis por
significado/significante e estdo interligados de tal forma que um ndo existe sem o outro. O signo
linguistico € arbitrario, por nao haver relacdo alguma entre a palavra que nomeia e a coisa nomeada.

Saussure define o signo linguistico a luz de alguns principios para o estudo da ordem, é o que
se apresenta como a arbitrariedade do signo, a associacdo de um significante a um significado ¢
arbitraria, nesse sentido, a palavra arbitraria ndo quer dizer que o significado dependa da livre escolha
do falante: ndo cabe ao individuo modificar coisa alguma no signo, desde que o mesmo ja esteja
estabelecido por consenso num determinado grupo; o segundo principio estd na linearidade do
significante, que, por sua natureza auditiva, o significante desenvolve-se no tempo, dessa forma, € uma
linha no tempo, quando sonoro, e uma linha no espago, quando passivel de leitura.

De acordo com o CLG (2008, p. 81):0 laco que une o significante ao significado ¢ arbitrario
ou entdo, visto que entendemos por signo o total resultante da associacao de um significante com um
significado, podemos dizer mais simplesmente: o signo linguistico € arbitrario. Para definir o conceito
de lingua, Saussure opera com certo numero de filtros que distinguem elementos internos e os
elementos externos.

Auséncia de qualquer conexdo necessaria entre a forma de uma palavra e seu significado.
(Dicionario de Linguagem e Linguistica, 2006) organismo, a seu sistema, eliminando todas as causas
e determinagdes exteriores que podem afetar a lingua. A considerar a lingua como sistema, Saussure
produz um efeito de desconstrucdo do sujeito livre e consciente que aparecia na reflexdo das ciéncias
humanas em fins do século XIX, em que, segundo Domingues (1991): A divisa da antropologia do
homem-maquina era: se ndo podemos situar o homem na natureza (afinal, ele era dotado de um
principio interior de afirmag¢do de seu ser: a alma), facamos entdo o inverso — incluamos a natureza no
homem. (Domingues, 1991, p. 39-40).

A proposito da Linguistica apresentada por Saussure, mestre fundador da Ciéncia'da
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Linguagem, estabelece-se uma oposi¢cdo a Linguistica de sua época, preocupada assim, com uma
linguistica externa, esta, preocupada com a questao geografica da lingua, pois conforme consta no CLG

(2008):

(...), tudo o que se relaciona com a extensdo geografica das linguas e o funcionamento dialetal
revela da Linguistica externa. Sem duvida, ¢ nesse ponto que a distingdo entre ela e a
Linguistica interna parece mais paradoxal, de tal modo o fendémeno geografico esta
intimamente associado a existéncia de qualquer lingua; entretanto, na realidade, ele ndo afeta
o organismo interno do idioma (CLG, 2008, p. 30).

Nesse sentido, como todos os cientistas de sua €poca, Saussure procura dar conta de seu método
e de seu objeto de analise, considerando aspectos da lingua, o teérico genebrino iniciou o seu trabalho
ancorando-se na triade das defini¢des: linguagem, lingua e fala. De maneira que, o conceito de um
implicava necessariamente o de outro.

A protagonista Maria Moura, de Raquel de Queiroz ¢, a todo momento, atravessada pelo
discurso do Pai. O elo entre filha/pai € norteado quase sempre por sentimentos de admiragao e respeito;
sejam em pensamento ou em palavras, as agdes se concretizam. E a forga do discurso paterno a maior
responsavel pela elaboragdo das proezas de Maria Moura. Sobremaneira, a protagonista ¢ movida pela
admiragdo que tem pelo Pai, simplesmente pelo fato de ser propria dele o Pai.

Passando da nog¢do de Lingua para a de Sujeito, em Saussure, € necessario, mesmo sabendo que
o0 sujeito saussuriano estd excluido internamente, € preciso delimitar, na Lingua, um lugar de falta.
Conforme Milner (1987), ao falar na lingua, o sujeito ndo estard ausente dela e, complementando esse

dizer, o autor apresenta a relagdo do linguista com a lingua, assim:

A relacdo do liguista a sua propria lingua ¢ estruturalmente desdobrada. Ele se atém ao ponto
onde o nao-todo deve ser projetado no todo. Ele estd sempre em condigdes de imaginar um
significante que preencheria a falta da lingua e a faria toda, digamos, uma palavra-mestra. (...)
quanto ao sujeito que primeiro profere a palavra-mestra, ele esta, por isso mesmo, em posi¢ado
de mestre e sua pessoa sozinha basta para atestar aqueles que o ouvem que a falta se encobre.
(MILNER, 1987, p. 28)

Dessa forma, isso levaria a pensar de que maneira a psicanalise contribuiria para o campo da
linguistica, como por exemplo, o fato de um sujeito tomar a palavra e, ao fazé-lo, ndo se lance com a
fonte de seu dizer. Dito, sobre a falta de um sujeito e a sua exclusdo, estas sdo questdes sempre
retomadas e a companhara tedricos, como Roman Jakobson e Emile Benvaniste, sempre a procura de

inscrever-se na lingua. Desse modo, surgiu o estruturalismo que, conforme Milner (1987):

Esta unido consubstancial da linguistica e do signo autoriza-se de um fiador Unico, e
indescutivel no essencial: o Curso de Saussure. Neste caso, o estruturalismo, tal como ¢é
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entendido aqui, volta a afirma isto: toda linguistica € por defini¢cdo saussuriana (Milner, 1987,
p. 32).

A partir do conceito de signo, Saussure, em conformidade com o modelo estrutural, construiu
a ciéncia linguistica que, para Milner (1987) esse método prevalece assim:
a) Ha um axioma, minimo absoluto, e ele ¢ evidente: “a lingua ¢ um sistema de signos”;

b) Ha um conceito primitivo, e ele € evidente: o conceito de signo.

Dessa forma, permitindo-lhe definir uma norma que assegure determinar os elementos
pertencentes ao sistema, ou ndo, o conceito de signo € a propria expressdo da teoria linguistica
saussuriana. Assim, a estrutura, em Saussure, vai operar sobre a Lingua, ou seja, especificamente sobre
como o mestre genebrino define essa Lingua através do axioma sobre o objeto: A Lingua ¢ um Sistema
de Signos. Em vista disso, 0 modo do pensamento saussuriano deve ser definido, entdo, pela a¢ao da

estrutura sobre seus axiomas, conforme diagrama a seguir:

Figura 1

Sistema de Signos da Lingua

Realiza a estrutura da Lingua ao
se atualizar através de certas
relagdes diferenciais entre si.

Essencialmente presente

A DUPLA EACE significante/significado
DOS SIGNOS

Organizam-se em séries paradigmaticas e
sintagmaticas que se deslocam de forma
metaférica (uma sobre a outra) ou metonimica
(no interior da série).

r—

Sao, portanto, critérios organizados pela nogao de VALOR,
que prepara as trocas responsaveis pela produgéo da
significagcao, no interior do Sistema da Lingua.

Fonte: A autora
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3 ROMAN JAKOBSON E O LEGADO SAUSSURIANO DOS EIXOS ASSOCIATIVOS E
SINTAGMATICOS PARA AS METAFORAS E METONIMIAS

Nesta secdo, discorremos sobre a relagdo de Jakobson com a poética (literatura),
evidenciaremos a influéncia do legado de Ferdinand de Saussure para o desenvolvimento dos
processos jakobsianos relativos a metafora (similaridade) e a metonimia (contiguidade) em especial
nos debrucaremos na exposicao desses processos no texto intitulado Dois aspectos da linguagem e
dois tipos de afasia no qual esses processos foram estudados por esse linguista russo, como ja exposto,
a partir das analises das falas de afasicos. Direcionaremos esses processos a partir de uma analise de
um texto da literatura nacional.

De acordo com Blikstein (1988), a esséncia do pensamento linguistico de Jakobson pode ser
rastreada a partir de sua participagdo nas atividades do Circulo Linguistico de Moscou. Circulo esse
que nasceu da preocupacdo de jovens intelectuais russos da década de 1910-1920 com o aspecto
simbdlico do som na poesia. Esses jovens voltavam-se, com especial aten¢do, para a substancialidade
do poema, para a sua arquitetura formal, por assim dizer, razdo pela qual foram depreciativamente
chamados de formalistas pelos que defendiam um rigido sociologismo no campo dos estudos literarios.

Blikstein (1988) ainda discorre que o epiteto formalista foi aceito desafiadoramente pelos
integrantes do Circulo, que, todavia, nada tinham de formalistas no sentido pejorativo da palavra:
malgrado sua preocupagdo com o elemento sonoro na estrutura poética, jamais eles aceitaram a velha
dicotomia entre forma e contetido; bem ao contrario, viam no poema uma forte hierarquia unificadora
de fung¢des, dentro da qual o som se vinculava ao sentido.

Assim, segundo Fonte (2010), anteriormente a Jakobson, a ideia subjacente a metafora e a
metonimia para explicar o funcionamento da lingua foi estudada por Saussure, através das relagdes
associativas e sintagmaticas. O que pode ser observado no proprio CLG, no qual de acordo com as
ideias de Saussure, os eixos dessas relacdes correspondem as duas formas de atividade mental humana,
as quais sdo indispensaveis ao funcionamento da lingua. Essas relacdes sdo concebidas por Saussure
(2012):

a) As relagdes associativas ou paradigmaticas ndo t€m base a extensado, sua sede esta no cérebro,
elas fazem parte do “tesouro interior” que constitui a lingua de cada individuo. Por estarem
numa série mnemonica virtual, elas estdo in absentia. Constituem, assim, as possibilidades de
que dispoe o falante no ato comunicativo.

b) As relagdes sintagmaticas existem in praesentia, repousam em dois ou mais termos igualmente
presentes numa série efetiva. Constituem o ato de escolha combinatéria da sequéncia pelo

falante.
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Acrescenta Blikstein (1988) que, no texto intitulado, Dois aspectos da linguagem e dois tipos
de afasia, encontramos o que de mais original produziu talvez o pensamento linguistico de Jakobson:
o seu notavel aprofundamento dos conceitos de metafora e metonimia. Pois, ele partindo da observagao
dos disturbios da fala nos afasicos, estabelece uma nova distingao entre os diferentes tipos de afasia.
A disting#o clinica de afasia de emissdo e de recepgao, Jakobson contrapde as afasias de substituigdo
€ associacao.

Ademais, Jakobson (1988) afirma que toda expressao metaforica se faz pela substitui¢do de
paradigmas, ao passo que a expressao metonimica deriva da associacdo de paradigmas a formar
sintagmas. Portanto, isso se trata de uma ampliacdo das nogdes de similaridade e contiguidade. Em
sintese, Jakobson utilizou os estudos saussurianos sobre o significante a fim embasar seu interesse nas
relacdes metaforicas (similaridade) e metonimicas (contiguidade). Segue uma ilustracdo sobre a
relacdo dos eixos estudados por Saussure (associativas e sintagmaticas) e os empregados nos estudos

se Jakobson (metafora e metonimia):

Figura 2
RELACOES RELACOES
ASSOCIATIVAS SINTAGMATICAS
PROCESSOS PROCESSOS
METAFORICOS METONIMICOS
J J

Fonte: A autora

4 O INCONSCIENTELACANIANO

O conceito de inconsciente abordado por Lacan diz que, se hd uma ciéncia piloto, esta sera a
linguistica, através da qual, conceitos que visem a constru¢do e ao resgate do corpo tedrico da
Psicanalise podem ser adotados. Convencionalmente, chama-se Campo da Linguagem o aporte teorico
lacaniano que traz a grande sentenga: “‘o inconsciente € estruturado como linguagem”, com isso, Lacan
ndo afirma que o inconsciente ¢ linguagem, no entanto ha regras estruturais que sao comuns tanto ao
inconsciente quanto a linguagem. Talvez seja esse um consideravel avango na psicanalise, ou seja,
apresenta um inconsciente dinamico estruturado e, sobremaneira, oferece condi¢des para que esse
possa concebé-lo como uma cadeia de significantes que deslizam e ndo como um lugar estatico, de
coisas dadas e prontas.

Num retorno a Feud, Lacan buscou formalizar assim, a psicanalise, ancorando-se,

especialmente, em dois modelos freudianos: um ligado a linguistica, o qual pode restituir fala o seu
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lugar na experiéncia analitica; e outro ligado a antropologia, que postulou o simbdlico também como
experiéncia humana para além do real e imaginario. Para tanto, Lacan (1966) pontua ainda mais esta

questao quando diz que:

Nosso retorno a Freud tem um sentido completamente diferente por dizer respeito a topologia
do sujeito, a qual s6 se elucida numa segunda volta sobre si mesmo si mesma. Tudo deve ser
redito numa outra face para que se feche o que ela encerra, que certamente ndo é o saber
absoluto, mas a posi¢do de onde o saber pode revolver efeitos de verdade (Lacan,1966, p.369).

Dito de outra forma, para Lacan, isso quer dizer que somente o sujeito, numa de terminada
posicdo frente a seu dito e, uma vez, tomado por este, ¢ que um certo efeito de verdade podera
transpassa-lo para além desse mesmo dito, proporcionando assim, um surgimento de um dizer que ¢ de
outro lugar, ou seja, o lugar do inconsciente. Assim, segundo Dor (1989) sobre os primeiros conceitos

lacanianos, que sustentam a hipotese do inconsciente em Lacan:

(...), podem ser circunscritos ja numa primeira abordagem da teoria freudiana do sonho. E
principalmente a nogao de trabalho do sonho que conduz a isso, ao apoiar-se no funcionamento
dos diversos mecanismos do processo primario inconsciente. O trabalho do sonho recorre,
principalmente, a dois tipos de mecanismos fundamentais: a condensagdo e o deslocamento.
Freud defrontou-se com a presenca ativa desses dois mecanismos a partir de observacdes
empiricas; essencialmente, por um lado, a diferenga de “volume” entre o material manifesto e
os pensamentos latentes, de outro, a exigéncia de disfarce do sentido, que intervém ao nivel
dos pensamentos latentes do sonho (Dor, 1989, p. 19).

Na defini¢do lacaniana, um Significante € o que representa um Sujeito para outro Significante,
ou seja, em si mesmo ele nada significa. Assim, tem-se em Saussure a Lingua concebida por um Sistema
de Signos; em Jakobson, como um Sistema hierdrquico de Sistemas de Signos e em Benveniste, a
Lingua como um Sistema de enunciacdo. Foi a partir da leitura de Lévi-Strauss que Lacan construiu a
triade Simbolica, Imaginaria e Real, atrelando o inconsciente freudiano. Adotando a heranca de Freud,
Lacan mantém em seu discurso uma constante que atravessa diversas épocas, adotando, segundo Dor
(1989), em cada momento de suas teorias, novas precisoes, sem nunca té-las abandonado. Trata-se da
referéncia aos registros de imagindrio, simbolico e real. Cada uma dessas trés categorias parecem ser
autoénomas e diferentes das outras, embora estejam presas de maneira interdependente, podem ser assim
definidas: no registro do simbolico, o inconsciente ¢ repensado como cadeia de significantes; o registro
imaginario esta associado ao conceito correlato ao estadio do espelho, conceito desenvolvido por
Lacan, refere-se a uma relacdo dual como semelhante. Este seria o*“lugar’do eu, da alienagdo, das
ilusdes e, finalmente, o real, caracterizado pela ex-sisténcia ao imaginario e ao simbdlico,
compreendido pela modalidade logica do impossivel, o irrepresentavel, ou seja, ndo cessa de se

escrever, assim, ndo podendo ser simbolizado.
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Quanto a no¢do de lingua por linguistas como, Jean-ClaudeMilner (1989) e Jacqueline
Authier-Revuz (1998) ligados a teorias do discurso e da enunciacdo, que se ancora em teorias
psicanaliticas do sujeito, abrem-se aqui, consideragdes que, nesta pesquisa serdo relevantes quanto ao
corpus estudado. No intuito de realizar uma investigagcdo epistemologica, para assim, identificar o
movimento de constituicdo da linguistica como seu objeto de estudo, Milner (1987) articula-os a
teoria lacaniana sobre o conceito de la langue.

A ideia de comunicagdo entre dois sujeitos falantes € vista, por Milner (1989),como a expressao
de que a linguagem ¢ o lugar da impossibilidade para uma compreensdo absoluta entre esses dois

sujeitos, pois conforme assegura o linguista:

Supde-se ao real da lingua certo saber, dito “competéncia”, ¢ a este saber um certo sujeito, dito
“sujeito falante”. O linguista é, simplesmente, aquele que escreve a competéncia; mas se se
trata da sua propria, vé-se que a posi¢do ndo ¢ simples: o sujeito falante, ponto sem dimensao,
nem desejo, nem inconsciente, ¢ propriamente talhado na medida do sujeito da enunciagéo e é
feito para mascarar este tltimo ou mais exatamente sutura-lo; se o linguista funciona como tal,
cada enunciado que ele profere como sujeito pode ser, a0 mesmo tempo, a ocasido de uma
analise, e reciprocamente: a lingua materna é, entdo, despojada sem cessar de seu predicado,
mas, em contrapartida, a alingua esta sempre em condi¢des de infectar a lingua (Milner,1987,p.
27-28).

Dessa forma, o ato de linguagem, como pressuposto da condi¢do da lingua, constitui-se em
mascara do real ondea /alangue se institui. Assim, definindo o lugar da lingua nos fatos da linguagem
em Saussure, e trazendo a expressao de que a linguagem ¢ o lugar de impossibilidade de compreensao
absoluta entre os dois sujeitos, Milner argumenta sobre os anjos ndo precisarem da linguagem, pois
suas almas podem se identificar sem a mediagdo do corpo.

Para Milner (1987), essa heterogeneidade impossivel de ser completamente superada, ¢ o lago
que une a lingua ao amor, pois no amor como na lingua, trata-se de esvaziar o que se pode discernir, ou
seja, que os dois se facam um. Dando continuidade a posicao de Milner, entra em cena Authier-Revuz
(1998), investiga e torna mais ampla a discussdo sobre a relagdo de distanciamento dos sujeitos falantes
e seu dizer. Lacan ressalta a parcialidade e a falha do discurso, ou seja, dizer sujeito dividido € o mesmo
que dizé-lo sujeito de um saber que ele ndo sabe e que mesmo assim aparece na fala, procedendo, dessa
forma, aos atos falhos, o chiste, o esquecimento.

Assim, tomar a lingua como um “Sistema de Signos” ¢ considera-la como uma organizagao,
visto que, em termos de sistema, apenas interessa a sua logica interna, o que, na verdade, ¢ recusado
por Saussure, ndo tratar os termos como entidades independentes, tendo por base de sua andlise, a
relagdo que os termos determinam entre si. Se tomarmos como exemplo, a relagdo que os termos

estabeletenmentrest, pode=se pensar o sistema de parentesco elaborado por Lévi-Strauss, para quem

os termos de parentesco sdo elementos de significacdo que s6 adquirem sentido quando se integram
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em um Sistema. Seria, pois, um termo, nada valer isoladamente, ou seja, traduzir as relagdes so seria
possivel mediante uma terminologia. Como exemplo dessa relagdo, tomando a palavra ‘mae’, ver-se-
a que, apenas tem interesse nas relagoes diferenciais com outras palavras estabelecidas no interior do

sistema de parentesco, tais como: avd, pai, tio e irmao.

5 MEMORIAL DE MARIA MOURA, DE RACHEL DE QUEIROZ: UM ROMANCE EM QUE
A PALAVRA DIZ MUITO MESMO NO NAO DITO

Ultima obra publicada pela escritora cearense, 1992. Nela encontramos a figura de Maria
Moura, personagem, de acordo com Gomes (2009) constituida por vérias faces, por uns de “Senhora
Dona”; por outras “Fora-da-lei”; por sua mae, “Filha”; por outra, “Mulher”. E ha a propria visdo dela
sobre si: um misto sem “for¢a” e “caréncia”. Cada capitulo ¢ nomeado de acordo com o personagem-
narrador, isto €, toda a obra ¢ narrada em primeira pessoa. Na visdo dos seus protegidos Maria Moura
¢ a representacdo da fortaleza que ampara e protege os desamparados. Contudo, ndo deixando de
aplicar sua lei quando preciso fosse, pois seus antagonistas a percebem como um obstéaculo, algo que
ndo comunga da ordem social e por isso deve ser exterminado. Rachel de Queiroz dedica a obra a
Rainha da Inglaterra, Elizabeth I, que havia reinado de 1558 a 1603, como chefe de estado, cujas
caracteristicas inspiraram a escritora a construir Maria Moura.

Os principais personagens do livrto Memorial de Maria Moura sao: Maria Moura, a
protagonista, uma mulher forte e independente que busca vinganga e justica apds a morte de seus
pais; Padre José Maria, um padre amigo de Maria, que a acompanha em sua jornada; Marialva, uma
amiga de Maria, com quem ela compartilha suas angustias; Valentim, um capanga leal a Maria, que a
ajuda em suas decisdes; Bela, uma mulher que se torna amiga de Maria e compartilha seus sonhos; Jodo
Rufo, um homem que se torna aliado de Maria; Firma, uma mulher que busca vinganca contra
Maria; Duarte, um homem que se aproxima de Maria e se torna seu aliado; Rubina, uma mulher que
tem um papel importante na vida de Maria; Anténio Muxi6, um homem que se torna inimigo de Maria.

Rachel, pontua a autora, (2009), nutre uma admiragado tao grande pela Rainha, que confessa ter
lido tudo sobre a sua biografia. Maria Moura, a exemplo dessa Rainha Elizabeth I, como assim ¢é
comparada, liderou um grupo de homens que, debaixo de suas ordens, executavam os interesses da
Rainha, sejam eles econdmicos ou territoriais. Até mesmo na propria nominaliza¢do que os homens do
seu grupo a chamavam, demonstra a concepg¢do que eles a consideravam: Senhora, Dona, Sinha-
Menina. A narrativa dedicada a Maria Moura inicia-se nas primeiras décadas de 1800, numa sociedade
patriarcal, que caracterizava a mulher submetida a forca do homem, numa demonstracdo de
inferioridade e fraqueza, a de ndo se governar a si propria. Maria Moura, orfa de pai e, depois, de mae,

transforma-se em uma mulher forte, para a sociedade que se apresenta até entdo. A primeira voz da
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trama ¢ a do padre José Maria, capitulo tnico que traz o titulo “O Padre”, dai em diante, os capitulos
a ele dedicados tém o titulo agora de Beato Romano, rebatizado, assim, pela propria Maria Moura. A
trama do Beato Romano comega quando ele chega a Casa Forte de Maria Moura, a procura de abrigo
e protecao de vida, dessa forma se junta ao bando de Maria Moura, para fugir da culpa de um crime
que cometeu em sua ultima pardquia: matou o marido de sua amante, Isabel. Rejeitada pelo marido e
desejando umfilho, ofereceu-se ao sacerdote, que resistiu um pouco, mas terminou seenvolvendo e
engravidando-a. O marido volta, esfaqueia-a e mata o bebé deseis meses no ventre da mae. O padre,
ao ver Isabel estracalhada e o maridoatacandoo com a mesma faca, quebra-lhe um banco na cabega,
matando-o. O padre José¢ Maria chega a Serra dos Padres tendo como argumento eelo entre ele ¢ Maria
uma confissdo feita no passado, pela entdo sinhazinha Maria Moura, na paréquia de Vargem da Cruz,
como mostra o trecho transcritodo capitulo:— Padre, eu me confesso porque pequei... Cometi um
grandepecado... O pecado da carne... Com um homem... O meupadrasto! E o pior ¢ que, agora, eu
tenho que mandar matarele... (Queiroz, 1992, p.7).

Com a inten¢do de construir ¢ manter uma fortaleza, Maria Moura criaum império de poder
fruto dos assaltos, saques e roubos que faz junto com oseu bando. Tudo isso lhe resgata o sonho de
sinhazinha acalentado naslembrancas que guarda do pai durante a infancia, quando ocupa, na Serra dos
Padres, as terras deixadas pela heranga paterna. De sinhazinha a temida Dona Moura da Casa Forte,
Maria vai, ao longo dessa trajetoria, agregando cada vezmais, homens ao seu bando, além de muito
poder material, como joias, dinheiro, ouro, armas, cavalos e alimentos. Maria Moura constroi em torno
de sitoda uma estrutura de poder, a maior delas ¢ a Casa Forte, 14 ela marca oslimites dessa fortaleza
nas fronteiras de outra sociedade, que tem valorese regras ditadas por ela, uma lei, uma “nova ordem”

social, lei que impera ajustica pelo poder.

6 ANALISES

Assim, os eixos tratados por Jakobson estdo em uma relagdo de interdependéncia, que se
manifesta no ato de falar, ou no ato de escrever. Trata-se de estabelecer uma combinagdo entre uma
entidade linguistica e uma realidade extralinguistica em que, a metonimia proporciona um exemplo de
um tipo de solidariedade que se estabelece na linguagem entre a relagdo referencial e o sintagma, no
eixo combinatorio. Dessa forma, a relacdo metonimica ¢ uma relacdo entre objetos, entre realidades
extralinguisticas, que tem por base uma relagdo existente com o referente real, no mundo exterior. A
analise do processo metonimico permite confirmar a existéncia de uma “solidariedade”, entre a fungdo
referencial da linguagem e a atividade de combinagdo num eixo sintagmatico. Nesse sentido, a
metonimia ndo cria uma relag@o inteiramente nova entre os dois termos que associa porque os objetos

que estes termos designam em seu sentido proprio estdo ja relacionados na realidade exterior, antes
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que sejam nomeados. Entdo, ndo se trata de uma relagao rigorosamente objetiva, considerando-se que
a linguagem ndo pode ser uma cdpia direta da realidade existente; supde, sobremaneira, uma
interpretagdo intelectual. Uma das qualidades de um romance € a possibilidade de por ele percebermos
certos fatos do mundo real. O romance, de acordo com a perspectiva do leitor, pode vir aclara aquilo
que esteja oculto, e ele vem nos aclarar o olhar sobre determinadas circunstancias da vida. Ele, no
minimo, faz com que tenhamos outra concep¢ao das coisas do mundo.

Com relagdo aos nomes das personagens no romance Memorial de Maria Moura, podemos
dizer que tal relagdo desempenha um papel importante na propria geragao do texto, no proprio ato de
fazer a obra, ¢ como se os nomes ndo se limitassem a indices ou mesmo a meros elementos alegoricos,
os nomes deslizam-se uns nos outros, sdo os efeitos de sentido que tais nomes produzem dentro da
narrativa e nao a intencao do autor de nomea-la dessa ou de outra maneira. Conforme Almeida (1989),
sobre significante e significado, o autor diz que, ao transmitir ideias a outros, as palavras, chamadas
signos linguisticos apresentam sempre dois elementos: os sons que os compdem ¢ a ideia que
transmitem. A sequéncia desses sons tidos como elemento auditivo, da-se o nome de significante ou
signo linguistico e a ideia que ¢ associada a esse signo, o significado da palavra. Assim, o conjunto
desses acontecimentos permite dizer que, a cultura e a fala proporcionam uma série de recursos,
respectivamente, em situacdes reais. Segue um esquema de nossas analises as quais coadunam a

Linguistica e a Psicanalise lacaniana:
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Dessa forma, por exemplo, uma sequéncia como /j/o/s/é/ podera ser, inclusive, uma vaga
relacdo com nome tipicamente brasileiro, o Pai de Jesus, por exemplo, tornando /j/0/s/é/, a0 mesmo
tempo, particularizado e polissémico, univoco e plurivalente. O fato de dar um nome proprio € uma

personalidade a cada personagem interfere seriamente na compreensao inconsciente desse simbolismo.

7 CONSIDERACOES FINAIS

Os estudos de Roman Jakobson (1990) concernentes aos processos metaforicos (similaridade)
e metonimicos (contiguidade) proporcionam na estrutura textual a relacdo semantica uma vez que os
significantes deslizam mutuamente. Jakobson, através desse estudo, salienta que tal relacdo ¢
pertinente a toda natureza textual, seja ela de carater cientifico seja poético (literaria). Assim, no caso
da respectiva obra de Rachel de Queiroz, percebemos que os significantes onomasticos guardam
significacdes muito mais do revelam aparentemente. No caso dos nomes proprios, normalmente,
consideram que sdo termos singulares por oposi¢do aos nomes comuns, resguardadas, assim, as
devidas diferencas com as quais essa particularidade ¢ desenvolvida teoricamente por cada autor:

Quando empregados, os nomes proprios identificam os seus referentes, nao os descrevendo em termos
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de uma propriedade relevante que o nome denota, mas utilizando a associa¢ao unica e arbitraria entre
um nome proprio e o seu portador (Lyon, 1977, p. 176).

Sintetizando a questdo, poderiamos afirmar que sdo as fungdes caracteristicas dos nomes
proprios: a referencial e a vocativa. A funcao referencial pode decorrer de um ato de "chamar a atencao
do interlocutor para a presenca da pessoa que se nomeia ou para lembrar ao ouvinte a existéncia dessa
pessoa" (Lyon, 1977, p. 178). A fun¢do vocativa decorre do ato de atrair a atengdo da pessoa que esta
sendo chamada pelo nome. A "enunciagdo vocativa de um nome préoprio” foi considerada por Granger
(1982) como uma forma de interpelagao virtual que s6 pode aparecer numa relagao entre um enunciado
e suas circunstancias de enunciac¢do. Ou seja, ao ouvir um nome, alguém se reconhecera como referente
desse nome.

Nesse sentido, quando se entrecruza a Linguistica, a Literatura e a Psicanalise neste trabalho
procuram-se estabelecer um didlogo entre conhecimentos diferentes, fazendo com que esses mesmos
conhecimentos saiam de um lugar mais estreito para outro mais abrangente, buscando compreender a
realidade de forma mais ampla, mostrando que, a func¢ao da interdisciplinaridade ¢ estender uma ponte
entre o momento identificador de cada unidade bésica de conhecimento € o necessario corte
diferenciador, tendo em vista ndo se tratar de um simples deslocamento de conceitos, sejam eles
linguisticos, literarios ou psicanaliticos, ou de empréstimos teoricos € metodologicos, mas sim de uma
recriagdo conceitual e teorica.

Sendo assim, € necessario que a investigacao cientifica seja, a priori, uma construcao racional
aberta, ndo excluindo do mundo sensivel o mundo inteligivel. Assim, as teorias cientificas de que se
apropria esse estudo, constituem-se, processualmente, na unidade e no méximo de abertura ao real,
pois € possivel mencionar exemplos em dominios distintos como a Linguistica, a Literatura e a
Psicanalise, resgatando assim, a compreensao de que “o conhecimento ndo pode ser dissociado da vida
humana e da relacdo social” (Morin, 1987, p. 21, possibilitando aos elementos, explicagdes reciprocas,
visto que, a interdisciplinaridade ¢ a aplicacdo de conhecimentos de uma disciplina ou 4reas em outra
ou outras disciplinas e areas, como € o caso neste trabalho. Sendo assim, conhecimentos de Linguistica

podem ser Uteis em Literatura e esta em Psicanalise em qualquer disciplina.
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